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PRESENTATION DE NOTRE CADRE DE TRAVAIL

ORIGINALITE PEDAGOGIQUE DE FLUID BORDERS

Fluid Borders veut dire Frontiéres Fluides en Anglais. C'est un projet qui a réuni une équipe de cher-
cheurs universitaires, d'artistes, d'activistes féministes, de petites commercantes transfrontaliéres et
de personnes gravement touchées par les inondations autour du lac Tanganyika et de ses lits de riviére.
En mobilisant la pensée frontaliére et les arts, nous avons exploré ensemble les frontieres littéralement
et métaphoriquement fluides dans les zones frontaliéres entre le Burundi et le Congo, et leurs implica-
tions pour I'éducation a la paix, dans une perspective féministe décoloniale. Concrétement, de janvier
2023 a janvier 2024, nous avons organisé une vingtaine d'ateliers de dessin avec environ le méme
groupe de 25 participants vivant des zones frontalieres Burundo-Congolaises, en abordant des théemes
tels que le passage des frontieres, 'identité, la nature, la fluidité, la paix, et les stéréotypes de genre.

On travaille en collaboration avec I'équipe de DEPA (Decolonising Education for Peace in Africa — Déco-
lonisons I"Education a la Paix en Afrique). Ensemble et en paralléle avec des collegues dans 15 autres
pays africains, nous utilisons les méthodologies des arts et les sciences humaines pour repenser et élar-
gir les facons dont la paix est comprise par les communautés déplacées et marginalisées a travers le
continent. Des connaissances de pointe ont été rassemblées en mettant en relation des chercheurs
avec des artistes et des activistes, des éducateurs, des travailleurs communautaires et des communau-
tés ayant vécu des conflits a travers |'Afrique - afin de créer un contenu de programme pour des sec-
teurs informels et formels d’éducation, ainsi que pour I'enseignement secondaire et supérieur. Dans la
derniére phase de notre projet, Kioka, une entreprise culturelle basée au Burundi, a pris le lead pour
produire un livret digital intitulé « Capturing Fluid Borders ».

OBJECTIFS ET CONTEXTE DE LA DEMARCHE

Ce livret digital a été co-produit par une équipe formée de chercheurs académiques, artistes et experts
pédagogiques de nationalités multiples qui ont tous vécus aux frontiéres de plusieurs cultures dans la
région des Grands Lacs africains et ailleurs. Notre objectif est de rendre disponible des outils
pédagogiques aux professeurs, formateurs, responsables de clubs de jeunes, de cercle de la paix, etc.
qui veulent traiter des thématiques liées aux frontiéres, a l'identité, aux conflits et a la paix. Les activités
gue nous proposons ici sont envisagées aussi bien pour les secteurs formels et informels de I’éducation
qui encadrent de jeunes adolescents et des jeunes adultes (16 a 25 ans).

Qu'est-ce que cette approche ajoute au curriculum ? A quels éléments du curriculum est-il censé
s'intégrer ? Dans ce contexte transfrontalier particulier, beaucoup d’étudiants vivent et étudient au-
dela (ou au sein) de ces frontieres. Par exemple, les universités et écoles burundaises accueillent
nombreux étudiants congolais ; les enfants déplacés se retrouvent souvent a suivre des formations dans
des camps de réfugiés ou de déplacés dans le pays voisin. La fluidité de ces expériences de vie
est souvent absente de ces programmes d’éducation. Alors que les classes de secondaires et
universitaires sont tres diverses, les curricula scolaires restent articulés dans une logique nationale et
au niveau national. Les questions de la paix sont également traitées dans les initiatives de dialogues
communautaires et souvent articulées autour de la médiation de conflits interpersonnels et inter-
groupes avec des groupes de jeunes. Ces activités sont régulieres au niveau communautaires.
Beaucoup sont dispensées et influées par les approches apportées par les ONG internationales,
marquées par I'eurocentrisme. Alors que l'identité, les perceptions des identités, les expériences



d’identités multiples et fluides sont des aspects cruciaux des conflits, mais rarement explorées dans les
initiatives existantes. Pour ces raisons, nous pensons que la co-production de matériel innovant, adapté
au contexte est primordial pour repenser I'éducation a la paix dans la région et sur le continent.

Comment aider des jeunes a lire ce recueil de poemes a la lumiere de la construction artificielle de
frontiéres, un acte de violence en soi ? Comment développer sa propre réflexion autour de ces
guestions identitaires si personnelles, si globales, et si structurelles ? Ce guide pédagogique, développé
par Gioia Kayaga, propose, des questions a traiter en ligne, ou par écrit, dans le cadre d'une discussion,
etc a partir de chaque poéme, de chague image du livret digital.

Ce dossier pédagogique est une version préliminaire, en cours de développement a travers des ateliers
pilotes réunissant divers groupes d'utilisateurs potentiels, notamment des enseignants du secondaire
a Bujumbura, Uvira, Kigali, Ngozi, et Bruxelles et des praticiens travaillant dans les domaines de
I’éducation a la paix, de I'’éducation permanente et encadrement artistiques.

INTRODUCTION DU LIVRET DIGITAL « CAPTURING FLUID BORDERS »

Avec d’autres productions de Fluid Borders, le livret digital « Capturing Fluid Borders » cherche a
approfondir la réflexion en cours sur les notions de frontieres fluides dans la région des Grands Lacs,
en présentant quatre jeunes artistes originaires de cette région et deux chercheuses travaillant dans la
région (voir plus biographies dans le livret). Dans cette optique, nous avons fait appel a des jeunes
artistes doués dans leurs disciplines et qui sont désireux d'élargir leurs perspectives. Pendant une
semaine de résidence, nous (I'équipe de Kioka, deux universitaires, trois poetes et un comédien) avons
travaillé avec les textes de grands penseurs sur I'identité, la discrimination, et les zones frontalieres tels
que Gloria Anzaldua, Aimé Césaire, Frantz Fanon et James Baldwin. Nous nous sommes immergeés, nous
avons retravaillé, repensé et continué a analyser les themes du projet, en interrogeant les frontieres,
les identités, I'appartenance et I'exclusion, tout en mobilisant des histoires personnelles pour créer les
textes poétiques, humoristiques, arts graphiques présentés dans le livret.

THEMATIQUES TRAITEES

L'ensemble des ceuvres présentées dans le livret aborde les sujets aussi vaste que lidentité,
I'appartenance, les frontiéres, la création artistique, la maitrise de la langue, I'expression orale et écrite,
I'introduction a des questions philosophiques, a la citoyenneté mondiale, aux inégalités, au
développement des connaissances par les sens et le ressentis, les diversités culturelles et linguistiques,
la violence, la guerre, I'exploration de ses émotions, le sens de la communauté, la lutte contre les
préjugés, l'introspection/réflexion personnelle et collective. En fonction du cadre et des objectifs
d’utilisation du livret, I'animateur peut présélectionner un groupe de sous-thématiques spécifiques, ou
laisser les participants choisir les thématiques qui les intéressent le plus. Bien que les activités ci-
dessous sont organisées autour de 'ordre de la présentation des ceuvres dans le livret, chaque activité
met en évidence les thématiques traitées pour guider la préparation de I"animateur et/ou utilisateur.

Lien en ligne du livret Digital : https://www.pluriversaldreams.org/publications/



INFORMATIONS GENERALES SUR LES ACTIVITES SUGGEREES

PUBLIC-CIBLE

o (e guide est envisagé pour encadrer des activités avec toute personne intéressée a ces thé-
matiques dés 16 ans

e De le cadre d’activités créatives, littéraires, parascolaires, dans les secteurs d’éducation for-
mels et informels tels que les écoles secondaires, les universités, les associations, les clubs de
jeunes, les cercles de paix, les centres d’éducation pour les déplacés et réfugiés, etc.

e |esgroupes a encadrer peuvent aller de 2 a 30 personnes

MATERIEL NECESSAIRE POUR L'EXPLOITATION DU MANUEL AVEC UN GROUPE

e Un projecteur et un écran : le livret digital est projeté sur écran quand les ceuvres sont présen-
tées au groupe pour pouvoir en discuter collectivement

e Uneinstallation audio : les textes sont écoutés par le groupe en version audio pour en ressentir
la dimension orale

e [’ensemble ou une partie du livret (en PDF) imprimé des textes et des ceuvres visuelles du
projet ou le livret sur téléphone/tablette/ordinateur pour les participants/étudiants

METHODE

Ce manuel pédagogique propose des pistes d'exploitation du livret digital « Fluid Borders » a travers
des questions, activités, créations artistiques que chaque enseignant/formateur/participant de maniere
individuelle ou collective peut s'approprier, sélectionner, adapter, remanier. Il ne s'agit pas d'une mé-
thode de travail figée. Il est donc essentiel que I'enseignant/formateur parcourt I'ensemble des propo-
sitions pédagogiques faites dans le livret pour pouvoir opérer une sélection selon ses objectifs et les
activités qu'il jugera les plus adaptées a son groupe.

L'enseignant/formateur peut imaginer d'autres questions et activités liées aux ceuvres en lien avec les
objectifs qu'il souhaite atteindre, en révision d'acquis préalables.

Note d’avertissement La plupart des questions proposées relevant du domaine personnel ou pouvant
avoir une plus forte charge émotionnelle pour certains ; I'enseignant/formateur ne doit pas obliger les
participants/étudiants a répondre aux questions et a participer au débat. Il est préférable de laisser
chacun s'impliquer dans les discussions quand il le souhaite. De méme concernant les exercices (ex-
cepté pour la création finale, voir phase 2) chacun doit étre libre de partager ou non ses productions
avec le groupe.




INTRODUCTION DE L’ACTIVITE AUX PARTICIPANTS

L'enseignant/formateur rappelle au groupe qu'il s'agit d’ceuvres artistiques et que chacun est donc libre
de les apprécier ou pas, de les comprendre/les ressentir différemment, que tous les points de vue sont
les bienvenus, qu'il n'y a pas de bonne ou mauvaise interprétation/appréciation des ceuvres, que les
échanges doivent rester respectueux. Qu'une ceuvre nous plaise ou non, qu'on parvienne a l'interpréter
ou non n'est pas I'essentiel dans le cadre que nous proposons : nous cherchons avant tout a créer des
interrogations autour de concepts tels que l'identité, I'appartenance, les frontieres, la création artis-
tique, la citoyenneté mondiale, etc. a produire des ceuvres créatives, a apprendre a nous connaitre
individuellement et collectivement grace a des exercices oraux et écrits

PHASE 1 : DECOUVERTE DES (EUVRES, QUESTIONS, ACTIVITES

Pour chaque ceuvre du livret digital ‘Capturing Fluid Borders’:

Aprés écoute/lecture/projection des ceuvres du livret, les participants sont invités a échanger librement
et comparer ce que I'ceuvre leur évoque, ce qu'ils comprennent/ne comprennent pas.

L'enseignant/formateur observe s'il y a un ressenti collectif, des points de vue divergeant fortement,
il.elle peut donner son interprétation personnelle.

L'enseignant/formateur pose les questions qui se trouvent dans le manuel pédagogique pour créer du
partage, des échanges, et des débats respectueux.

L'enseignant/formateur propose I'exercice associé a I'ceuvre choisies.

*1'enseignant/formateur peut choisir d'écouter tous les textes ou non ; de poser les questions et de faire
des exercices proposés pour toutes les ceuvres ou de sélectionner ceux qu'ils jugent les plus pertinents
par rapport au groupe, a ses objectifs, au temps dont il dispose, aux langues parlées par le groupe et
aux acquis.

Il est aussi possible de laisser aux participants le choix des ceuvres qui seront exploitées aprés une pre-
miere écoute/visionnage.

Pour les activités a réaliser en duo ou en sous-groupes, selon les types d'exercices proposés et la dyna-
mique générale du groupe, I'enseignant/formateur peut choisir d'imposer les personnes qui doivent
travailler ensemble ou de les laisser se choisir librement.

PHASE 2 : CREATION INDIVIDUELLE

Chaque participant/étudiant écrit un texte (forme libre : sketch, poéme, prose, récit...), crée une ceuvre
visuelle (dessin, peinture, vidéo, collage de textes/images/photos...) par rapport aux thématiques abor-
dées tout au long de la séquence et a son ressenti. lls peuvent s'inspirer de textes et exercices qu'ils
auront déja réalisés lors de la phase 1 et les retravailler, les augmenter.

Chacun présente sa création personnelle au groupe.



SUGGESTIONS D’EXERCICES SPECIFIQUES PAR CEUVRES ARTISTIQUES

TEXTE 1 : VIVRE DANS LES FRONTIERES FLUIDES (PARTIE 1)

S dans — Traverser les frontiéres
lo“vj". saes™s fluide
S frontieres £V ' *
1 Une, deex, ou trols heures de flle de
. ] Gatumba
Astrid Jamar \~--—___ o
. Sur bes terves, les Jangoes et nos dolgts
Partie 1
L)
Vivredanslesfrontiéresfluides ’ Sclgoer ¢ revivre dans ceste Wessure
Seréveiller sur desrivesparfoisen colére ,' artificieile blen ou-deld de Kevimviro
Chercher les papierspour traverser touteslesbarriéres ¥ A chogue barriere. Amehore! Jambol
Choisir quelles parties deson identitérenier ou fairebriller [ Ndsgerogesa. Seasage ['emaye de sourire . Y
Avoir desracineset desbranches de chaque coté So sans me trebie, ”,
-
Dessiner deslignesdefrontiéres Bilingwe. multilingwe. une nouvele 3 & >
Infliger uneblessure ouverte qui déchireuneculture, des corps langee hgbride . ~ 0
Anzaldua nousledit nous side & aviguer dons cette ™~
Déchirer plusieursfagonsd'étre troversbe perpluelie

Obliger derecréer apartir d’identités fragmentées, d’éclatsdevie

Marcher danslesfrontiéresfluides

Enlever seschaussures, remonter sajupe

Avancer dans|’eau brunatrea chaquefoisqu'il atrop plu
Etrefier-ére-sderepousser les codes qui nous effacent
Porter un pantalon avec unelongue perruque

Passer d'un guichet a l'autre a coté des bureaux inondés
Sourirede sesdentsblanches, nerien sefaire confisquer

Dessiner deslignessur lesriviéres

La Rusizi aurait-pu-t-elleétrela « vraie » source du Nil ?

De grands explorateurs qui ne marchaient pas beaucoup d’eux-
mémes,

mais souvent perdus

DeslettresdeBruxelles a Berlin a propos de « Terresinconnues »
De la diplomatie savante pour amener moins d’armes la ot ils
n'ont pasétéinvités ?

QUESTIONS

Qu'est-ce qu'une frontiére ? Penses-tu que le concept de frontiéres aient toujours existé ? Selon toi
gu'est-ce qui détermine la création d'une frontiere ? (frontieres formées par I'environnement naturel,
imposées arbitrairement, négociées entre deux pays, historiques, linguistiques...)

EXERCICE : ECRITURE POETIQUE

Maitrise de la langue, création artistique, poésie, expression écrite (et orale si déclamation devant le
groupe), exploration de ses émotions, de son environnement, etc.

Individuel

Groupes multi-lingues : les apprenants peuvent choisir de traduire ces débuts de phrases dans une
langue gu'ils maltrisent mieux que le francais et de réaliser I'exercice dans la langue de leurs choix

Ecrire 4 quatrains, avec ou sans rimes, commencant par
"Vivre dans..."

Dessiner des..."

Marcher dans..."

Traverser les..."



TABLEAU 1 : MONUMENT DU POLICIER EXEMPLAIRE

QUESTIONS

As-tu un exemple de situation dans la-
quelle la corruption ou la malhonnéteté
sont valorisées ? Quelles sont selon toi
les origines, les causes de la corruption ?

EXERCICE : DECRIRE UNE CEUVRE VI-
SUELLE

Maitrise de la langue, expression orale ou
écrite (au choix), développement de la
créativité et de I'imaginaire, initiation a la
caricature, maftrise l'ironie, introduction
a des questions philosophiques, sens de
la communauté

individuel ou en duo

Imagine la statue/le portrait (photo ou
peinture) d'une personne représentant
de maniére « exemplaire » une profes-
sion (ironiquement), décris I'ceuvre
(taille, couleur, matiere, lieu ou elle se
trouve ; attitude, accessoires, vétements
de la personne représentée...)




TEXTE 2 : HUMANITE

QUESTIONS

Y a-t-il des situations d'injustices liées aux frontieres qui te révoltent particulierement ? (inégalités, im-
migration, guerres présentes ou passées)

Si on te demande d'oU tu viens et que tu dois répondre du tac-au tac, en une phrase que dis-tu ? (un
seul lieu, plusieurs ? Un village, une ville, un pays etc ?)

EXERCICE : CREATION D'UN CHAMP LEXICAL/NUAGE DE MOTS

Maitrise de la langue, outils d'analyse de textes littéraires ou philosophiques grace a I'exploitation du
vocabulaire, des concepts convoqués ; citoyenneté ; outils aidant a la création et a la rédaction de ses
propres textes...

individuel, en sous-groupes ou toute la classe

Groupes multilingues : possible de traduire les mots et que I'exercice soit réalisé dans la langue qu'il
maitrise le mieux ou de placer des mots dans différentes langues dans le champ lexical

Ecrire des champs lexicaux & partir des mots du texte (choisir parmi) : humanité - frontiére - sang -
barriere - patrie - identité



TABLEAU 2 : L'ARME A L'CEIL

QUESTIONS

Est-ce qu'il est facile ou non pour toi de re-
garder quelgu'un dans les yeux ? Face a
quelle personne pourrais-tu accepter de
pleurer ? As-tu des exemples de situations
dans lesquelles ton regard ou le regard de
quelgu'un d'autre a eu une influence mar-
quante sur le cours des choses ?

EXERCICE : POLYSEMIE CREATIVES

Maitrise de la langue (polysémie, expres-
sions, métaphores...), maitrise de la re-
cherche d'informations en ligne, création ar-
tistique, développement de I'imaginaire

individuel, en duo ou en sous-groupes

Groupes multilingues : possible de laisser le
choix de la langue utilisée en demandant aux
participants d'expliciter en détails I'ceuvre
produite et les choix qui ont guidé leur créa-
tion

Larme a l'oeil

\\;. = \» { e rendsoeil pour oeil. Tu craches. Je tape a l'oeil.
A Tuflashes e metsloeil enface dutrou. Tucaches ¥
N ,:’ Jai loeil plus gros que le ventre. Tu maches Je toume de

§ ['oeil. Tumarches Jouwre mon troiséme oeil. Tu Iaches
— - N Choisis un mot courant ou polysemlque

(exemples pied, route chien, bleu, cheval, lit, blanc, noir, fou, lune, école, ombre...) fais la liste diffé-
rentes significations, des expressions, emplois courant de ce mot grace a des recherches sur internet.
Crée une ceuvre visuelle ou poétique illustrant la polysémie, les expressions etc liées a ce mot.

TEXTE 3 : ESSENCE

QUESTIONS

Trouve un critére qui ferait qu'une personne ne puisse pas étre ton amie ; une chose a cause de laquelle
tu serais incapable de t'entendre avec une personne ?

Quels exemples de conflits violents internes, au sein d'un méme pays, connais-tu ? (guerre civile, géno-
cide, répression...). Vois-tu un ou plusieurs liens entre ce type de violences et celles qui peuvent avoir
lieu dans une sphere plus intime (au sein d'une famille, d'un foyer, des relations interpersonnelles...) ?



Gradually erasing our essence
Deep inside our perceived
distinctionsiswhere our totality lies
Here, we'll all try toimagine The many me(s) you(s) and I(s)
Imagine all flowers smelling and looking exactly Itisn’t sowe could tear each other
EULG apart
Imagine all fruits tasting exactly, alike But so we could lend one another a

Spread in one color and size all around the world hand

Imagine if God’s palette had consisted of just Think about how what the eye judges
as the chaos of the clouds

makes for the beauty of the sky
We're a home of an infinite form
For the millions of pieces making
up the whole of one soul

We limit our miracles by forming
against whoweare

We should quit all further
attempts

The past can be a lesson we wish
we'd never learnt

But it would be held precious

It linksustorebirth.

We'd recall on

the memory of a beforelife

In renewed armor of love, and
lucent awareness

green,

and he had painted everything with just that
Imagine a world of zero distinctions

A world of pure and absolute similarity

Well, It must be difficult to comprehend

Even with the possibility of your third eye
It'simpossible to see anything else except this,
reality

But these hypnotics have always had a wicked way
with words

Twisting the story of Hutu, Tutsi and Twa,

tofit their inhumanly beneficial narrative
Onethat has never been our kind of song but

once, in every year made of men whose selfishness,
whoseignorance and brutality can't be told apart
We pretend to know the words

A fall of a million and morelivesto which every alive
onelends a hand

We can't see that separatenessis a perspective

of whowetruly are

that tearsthe heart

EXERCICE : FACE A FACE

Identité, expression orale, introduction a des questions philosophiques et de citoyenneté, sens de la
communauté, lutte contre les préjugés, introspection personnelle et collective...

En duo puis en groupe

Chaque duo fait la liste de dix points commun qu'ils partagent et de dix différences qui les distinguent.
S'ily a partage collectif, I'enseignant/formateur note les catégories évoquées, exemples : nationalité,
origine, age, langue, religion, genre, passions, activités, couleur de peau, go(ts culinaire, artistiques,
ambitions/espoirs, liens familiaux, orientation sexuelle, pays d'origine/visités...

TEXTE 4 : LAISSE-MOI TE RACONTER

QUESTIONS

Les membres de ta famille vivent-ils tous dans le méme pays ? Vis tu cela comme une chance, comme
une souffrance ou les deux ? Te consideres-tu comme une personne multi-culturelle ? Si oui, est-ce
gue tu t'identifies plus a une culture qu'a une autre ? Et les membres de ta famille proche ?

10



EXERCICE : PARTAGE CULTUREL
Identité, appartenance, expression orale, diversités culturelles et linguistiques, exploration de ses
émotions

€n sous-groupes

Groupes multilingues : I'enseignant/formateur peut accepter des ceuvres dans d'autres langues tant
gue le contenu peut étre expliqué au groupe

Fais écouter une chanson/rap/sketch, lis un poéme, conte ou présente un film/livre /piéce de théatre
en quelques minutes que tu as particulierement apprécié a ton groupe et qui a un lien avec les fron-
tieres et/ou les relations familiales réelles ou métaphoriques.

11



TABLEAU 3 : ARITHMETIQUE

QUESTIONS

A quelle partie de ton corps t'identifies-
tu le plus / quelle partie de ton corps est
la plus importante pour toi ? Quel est le
sens (odorat, ouie, toucher, vue, golt)
qui est le plus important pour toi, dont tu
ne pourrais pas te passer, pourquoi ?

EXERCICE : PORTRAIT-CHINOIS

identité, appartenance, création artis-
tique, expression écrite et orale, diversi-
tés culturelles et linguistiques, explora-
tion de ses émotions, développement
des connaissances par les sens et ressen-
tis, introspection personnelle et collec-
tive...

individuel

Groupe multilingues : chacun peut ré- , - Aithmétique _ _ _
. 3 — Combien de litres d'air pour nourrir deux narines ? Combien de
pondre aux guestions et creer son ceuvre

pupilles pour lire entre leslignes ? Combien de profils pour
composer une face ? Combien de pieds pour ne laisser aucune
dans lalangue dans laquelle il.elle se sent
plus a l'aise

trace ? Combien de langues pour gamir une seule bouche ?
Combien de peaux pour en remettre une couche ? Combiende
rides pour vivre étemellement ? Combien d'oreilles pour entendre
le slence ?

] s TRk T
L'enseignant/formateur demande a chaque éléve de noter ses réponses personnelles sur une feuille :
si tu étais une couleur/un mois de I'année/un élément de la nature/un animal/un pays, une région/une
saveur, un aliment, un plat/un instrument, un son/une odeur/un objet/une matiére, texture. Les
éleéves/apprenants composent un poéme ou une ceuvre visuelle reprenant au moins cing de leurs ré-
ponses.
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TEXTE 5 : VIVRE DANS LES FRONTIERE FLUIDES (PARTIE 2)

Réver dans Les frontiéres fluides

Voulolr un mends 4 tous les mots et les corps pardent
deur ploce

Pouweir prendre le temps de plecrer nos morts sans que
Jes armes n'emportent plus Jes ndtres

Partie 2 Une feis les Jermes assécbées, savourer les ndagala dlen
Dessiner dans les fronti¢res fluides salés

Pour repenser 1o fhaidité de nos identines River &'un mende ok on 0 tous a3 ploce pour soger dens
Pour secover cetne Industrie qui nous falt crolre gue s asseolr o3 froatiiyes moblles

Mieux aleser 808 voiding

Y A T A e Survivre dans les frontidres fluides

males

¥ou must live sans froatiéres
e o crossrosds dtre wm carrefowr - devenlr un confiaemt

Iis cat oubliés de nous dire : ce 3¢ 100! pos nos armes qul
tuent

Les rivieres ne séparent pas nos terres, elles nourrissent nos
champs, bes familes

Repenser les causes profondes de ces frontieres rigides
Trocer des lignes, Jes locs, les rivilres avec lnegeécision

Quiest-ce qui eat be phus fou 7
Que ces rols voraces venant du frokd pessalent avelr drolt &

touc? .
Ou gu'us étadicnt cent ans plus tard, ¥y cttarde, € be v'en L
offusqoe tosjosrs post

Recréer des frontidres rigides

Pour Tamale it's to dislocate secial aaxdeties
les déplocer lotn dex responscbiines pobliques
loventer une guerre de cultures Qul coche Jes goermes
poltiques

Que deviennent les grolnes sexistes ot rocivtes de ces rols

QUESTIONS

Que sais-tu du lien entre I'impérialisme, la colonisation, et les frontieres telles que nous les connaissons
aujourd'hui ? Donne des exemples historique précis que tu connais.

Penses-tu étre toi-méme un confluent, un carrefour entre plusieurs cultures ? Quelles cultures et pour-
quoi ?

EXERCICE : DEVELOPPEMENT D'UN CONCEPT

Identité, appartenance, expression écrite et orale, introduction a des questions philosophiques, a la
citoyenneté mondiale, aux inégalités, développement des connaissances par les sens et ressentis, di-
versités culturelles et linguistiques, violence, guerre, sens de la communauté, lutte contre les préjugés,
introspection personnelle et collective...

en sous-groupes ou toute la classe

Qu'est-ce que t'évoquent personnellement les termes « frontiére fluide » / « frontiére rigide ». Déve-
loppe un exemple pouvant s'appliquer a un lieu, a 'identité, a la société... prends des notes puis ex-
plique-le aux autres (exemples : frontiéres entre les genres, les groupes sociaux, les générations, les
langues, la situation économique ; frontiéres entre les membres d'un méme groupe, au sein d'une école
ou d'une association ; frontieres entre les quartiers, villages, villes, régions, pays, continents...)
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TABLEAU 4 : BAL MASQUE

Lattitude a adopter : a chaque interaction, un nouveau paysage

Ici lescrocsa montrer, la-bas sage comme une image i
+ | lcitéte basse pour chuchoter, Ia-basle rire efface la rage

La bonne émotion a provoguer : se recomposer un visage. ‘

Apprendre & se conformer de chaque coté clu rivage.

O R

§ = '

QUESTIONS

Dans quelles situations et face a qui as-tu au-
jourd'hui ou as-tu déja eu dans le passé I'im-
pression de devoir porter un masque ? Ta
personnalité change-t-elle en fonction du
pays oU tu te trouves / de la langue que tu
parles ?

EXERCICE : DERRIERE LE MASQUE

identité, appartenance, création artistique,
maltrise de la langue, expression orale et
écrite, développement des connaissances par
les sens et ressentis, exploration de ses émo-
tions, lutte contre les préjugés, introspection
personnelle et collective...

individuel

Pour chaque participant/étudiant, cing per-
sonnes du groupe donne un adjectif qualifica-
tif lié a sa personnalité selon ce qu'il percoit
de la personne. Chacun écris un texte en
prose ou poétique reprenant un ou plusieurs

des cing mots et commencant par : « en réalité je ne suis pas vraiment/pas du tout/rarement... » ; « ce

jour-la, je n'ai pas été... »

TEXTE 6 : KAVIMVIRA/UVIRA

QUESTIONS

Lors du passage d'une frontiere, quelles sont les obligations auxquelles on peut devoir se soumettre ?
Dans quel état émotionnel te trouves-tu lorsque tu dois voyager, passer des frontieres ? As-tu déja
vécu des événements dréles, tragiques lors de passage de frontiéres ?
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Salut f jien ! Ecoutez, moi aussi gava... paslapeinedemeledemander

apréstout cest un livre:jenevaispasvousrépondre.

Vitefait jevaismeprésenter :jem‘appelleHi jesuisCongolai

I'est delaRDC, unevillemagnifique: Uvira. Trésbeau ! La-bastout est beau :nousavonsdesmaisons
toutesbelles, desvoiturestoutesbellesqui roulent sur desroutestoutes...ah non,non pour larouteon
chercheencore Non parcequechezmai « RN » nesignifi i is«Rviére
Nationale». Tellement y adestrouspartout, nouson nefait pas « accident »,on fait « naufrage». Yades
tr ous! Yadestr d'ane! Plusloin, tu necomprendspas,y alesdos-d'ane
danslestrous! Tellement y adestrous, iredelaville,ilainterdit a
moto;parcequesi elleprer Moi { éait
semaines...deux semaines! Bleaprislamoto, elleaaccouché L'enfant avait sixans.

intedeprendrela

Enfait cetterouteelleest magnifique, tu vois, et maintenant quejeprends
l'avion et quej irs, lepiloteil dit :
arrivonsdanslazonedeturbulences ». Lesgensautour demoi, ilscommencent
aprier..ben moi ;amerappellemaroute, tout simplement. & pour voir cette
route,si vouspensez quec’est faux, venez chezmoi ! Passez par Bujumbura,y a
lafrontiéredeGatumba, apréstu vasarriver par lafrontiéredeKavimvira,
pour vair laroute.

messieurs,nous

Bon, déja, commengons par parler dela frontiére de Kavimvira mon ami ! Cest I'unique frontiére ot
quandtu arrives, lesdouanier stedemandent : « Monsieur il est ol ton passeport ?».Ben si tu nel'aspas,
turentres! Non, non pascheztoi :tu rentr Parceq nou: ecedi é elle
est facilement remplagable par ... une piéce de monnaie. Cest pour ¢a, moi ga me fait trés mal quand je
pars dans d'autres frontiéres, dans d'autres pays, que le douanier il dise & un monsieur : « Mais
monsieur, ton passeport il a expiré. Tu ne peux pas rentrer dans le pays ». Je dis : « mais monsieur le
douanier, son passeport, oui,il a expiré...et son argent aussi ! ». Bon apréscest moi qu'on met en prison.
Cest laquejt e j alafrontier imvira. Par anotrefrontiérea
nous,on \ecartejaune; pasla peil montrer,frére! billet jaune—
en fait, c'est un dix millefrancs bu —et 13, jete vois venir me dire que « non, cest la corruption ! ». Non,
non, non mon ami ! Rien & voir avecla corruption ! Nous on appelle ga la mo-ti-va-tion ! Parce que chez
vous, detout cequel'on sait, la corruption, tu tecaches pour donner maislamotivation tu discutesavec
lapersonne!

EXERCICE : CONSTRUCTION D'UN COURT RECIT

frontiéres, maitrise de la langue, expression orale et

écrite, diversités culturelles et linguistiques, explora-
tion de ses émotions, introspection/réflexion person-
nelle et collective...

individuel

Raconte un souvenir de voyage idéal/catastrophique
gue tu as vécu (événements, décor, ressenti émotion-
nel, rencontres...)

Jui il vate poser 5 o is quije suis?». Aprés,
partout: « is qui je suis 7, Et des foi i
ellentest i i i it is?Et juste
quecest enfait, cest i i quiestlami i
i i ?Etla, i quily
m'adit: «Mais lis qui je suis ?». Jai dit: i 2 Clest i-mé;
pas quitu es! Qui suis-je, moi, pour savoir quitu es?. é Aprés, cétaitun
cheflarba is aussi ¥ adesinfracti
(34
«Papa!Juh yaniniivi? Infraction!».
Jedis: « Papa-policier, quaijefait encore?».
Nlmedit: « Hé! Refus de saluer un policier ».
Jedis: « Mais ah...depuis quand ¢a, Ga existe?»,
Tmedit: « Hé, aujuwi??, infraction!
Jedis: «Papa-policier, ¢a i jinetla-ba
Nlmedit: «lleya i i
di 1pa-polici ien :jai i Ime dit: « Hé ! Nibitu
gani?? 17!
Jedis: «Oui, Papa-policier pardon. Prends. C'est mieux pour nous. »
Ettoi i ion?Non ! Pire, achté i
Pourquoi?} i a i i iit, clest interdit ! Et
cétait quoi linfraction ? Le policier Iui a dit: ! ?lle niinfracti
i £
Jeme dis... mai it? nou
1a-bas. Non,

ettoj, i ca

c'est bon ¢a va ». Mais nou
devant ce conteneur (ou «une conteneur» ? Ou «un»?Bon, on

‘en fout).

frontiére). i etq

file, disa Freére, jesuisa jarrive...selon

PR g ’ e e
bonne...ah. j frére!Ellene

Ellevisetout simplement et tu passes!

Qi iensvi ,mon chouchou...En
ien.Non, pasteur ni wabien.

‘mimi nilishar iretroisjoursku i ja,quatre
undi...Ah... undi ? undi,non 2Ah
cestton neti
cavaérebien.»
LA, Cest si—et seulement si Maislejour od

réunion defamille, en permanencea son poste.. mon ami, c'est lamort. Non, cest fini pour toi ! Cest

fini pour queper: nevasortir dela!
«Apana. lleparcelleni yafamille. Jerépéte:laparcelle, cest lapar Donc,
par tal 1 it encorevivant, il serait mort ? i
nimportequoi) « Tume...éooute! Tumefaches! « Unanisirikisha pour rien. Unakuagasah kalangazenye
i i 7Saba?
i 70na. i
CPGLkako?? ? i ile
parcelleni 1 2Pourquoi itea?»
«(Mama,frangayamatungulu..) »
Nini ako?Ni 2(Ndio. i jenesui lericiau
tumepar ya300fr jen
demain.
L fini
(Mama 2L 72Mamaye..ba grands! Mer
sur cejour-a

fachée! Ah ala..non maisclest un moment particulier qui nesevit questr lafrontiéredeKavimviraa iral
T carime, Kavimvira, vira! Canesevit § i aussi ga,

visiter frére,cest aussi simple! Bt

ireraconter lachose:tulavivras, présent et pasfutur. Alorsa

bientdt ! Merci beaticoup.
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TABLEAU 5 : LIMITES

QUESTIONS

As-tu déja « fait le mur », franchi une
barriére/porte/limites menant vers un
lieu interdit ? Quelle émotion ressens-tu
lorsque tu es face a un policier ou un mi-
litaire ? As-tu ou non le sentiment que
les policiers et militaires te protégent et
protegent les habitants du pays dans le-
quel tu vis ou de pays que tu as visité ?

EXERCICE : ZOOANTHROPIE o

identité, appartenance, frontiéres, créa- e :%;w;"" S
. - .  9u; ey, "o, Pl iz car
tion artistique, expression orale et s o W%,'*m:,g«‘%."w :
, . , . Ve ‘ N i 3
écrite, développement des connais- SV A0
. . % ’bl/ Rtaespll ey, "0y
sances par les sens et ressentis, violence, P ~;:;Z;: - %"“" g -
. . . . Py g e ey, %, 2%, .
exploration de ses émotions, introspec- ::wf;”;w:m Loy, e 4
. . . . 2 1S by o, Ong iyt 10,
tion/réflexion personnelle et collective... RSN - OSA e
hae" %""!’}%‘7:1 . Y, %'OQ J%"':%' e"‘::"""’:?""ﬁ:”’%’ 2 0
. .. " "*(:"'0 _""% %2 «":2’:"9,, d
individuel entre COBTHT, ¢ s Gty
nature. Dans., % dpftd N7 .<%df'4’&,,,?'b
rAcite At i e Koot - -
groupes multilingues : I'enseignant/for- g e el ok, ;j;éf,’;a»&? fn, gepend
mateur n'impose pas la langue d'écriture s i Ty '”;IZZ;G J enté d
. Lo . iyt r e 2 ] e
ou favorise la création visuelle e e e e s , des :
frowde 3 e ot ential g
E’:'.“;‘Jf i v breux &
. : asen, SRR D o D

Crée une ceuvre visuelle ou écris un
texte court illustrant a quel animal tu pourrais t'identifier lorsque tu dois passer un contréle d'iden-
tité.
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TABLEAU 6 : PORTE FRONTIERE

Forte frontiere
Sousle soleil, lesforcesde lor et les

gardiensde la monnaie \eillent. Le prixa ; & N QUESTIONS
payer et écrit : soit dansla loi, soit dansles;, | o
yeux de celui q’Li'es enface de toi. icion - m— " J R }
B ot : As-tu déja payé un VISA, une taxe pour aller
cachet, la politesse du papier.

‘ quelgue part ? Penses-tu que nous soyons tous

égaux quand il s'agit d'obtenir ou de payer un

VISA selon nos pays d'origine ? Si non, quelles
sont selon toi les causes, origines de ces inéga-
lités ? A ton avis, selon quels criteres fixe-t-on

le prix d'un VISA et les conditions d'obtention ?

EXERCICE : ETABLIR UNE LISTE DE CRI-
TERES/D'OBLIGATIONS

appartenance, frontieres, création artistique,
maftrise de la langue, expression orale et
écrite, introduction a des questions philoso-
phigues, a la citoyenneté mondiale, aux inéga-
lités, sens de la communauté, lutte contre les
préjugés, introspection/réflexion personnelle
et collective...

individuel

Tu es le dirigeant d'un pays imaginaire, dresse
la liste des conditions a remplir et du prix a
payer pour pouvoir y rentrer (le ton peut étre sérieux, réaliste, humoristique, parodique, poétique,
radical...)

TEXTE 7 : FREESTYLE / GLITCH

QUESTIONS

Sais-tu ce qu'est un freestyle en rap ? Selon toi, un artiste doit-il étre engagé, pourquoi ?

EXERCICE : PASSEPORT SURREALISTE

identité, appartenance, frontiéres, création artistique (toutes disciplines, introduction au surréalisme),
maitrise de la langue, expression orale et écrite, introduction a des questions philosophiques, a la ci-
toyenneté mondiale, développement des connaissances par les sens et ressentis, diversités culturelles
et linguistiques, exploration de ses émotions, sens de la communauté, lutte contre les préjugés, intros-
pection/réflexion personnelle et collective...

individuel
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Les passeports et les cartes d'identité n'existent plus. A présent, tu dois t'introduire de la maniére qui
te représente le plus lorsque tu passes une frontiére/un contrdle pour pouvoir accéder a un lieu ou
événement. Au plus tu es original et créatif, au plus tu as de chances de pouvoir entrer partout. Pré-
sente au groupe ton passeport personnalisé : un poeme, une chanson, un rap, une danse, une ceuvre
visuelle, un objet proche du passeport mais contenant des informations que tu estimes réellement
pertinentes par rapport a ta propre définition de ton identité (une photo ou plusieurs photos de ton
choix ? Une photo de toi ? D'un objet, d'un paysage, d'un animal... ? Mention de ta couleur préfé-
rées ? De tes passions ? Des réalisations importantes que tu as faite dans ta vie ? De tes diplédmes ?
De détails anatomiques ? ...).
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TABLEAU 7 : RECONNAISSANCE

QUESTIONS

As-tu en téte des exemples de situations dans
lesquelles tu as souhaité étre reconnu par une
personne comme étant son semblable, ou par
un groupe comme étant "l'un des leurs" ? Qu'as-
tu fais poury parvenir ?

EXERCICE : FACE A MOl

identité, appartenance, frontieres, création ar-
tistique, maitrise de la langue, expression orale
et écrite, introduction a des questions philoso-
phigues, développement des connaissances par
les sens et ressentis, exploration de ses émo-
tions, sens de la communauté, introspection/ré-
flexion personnelle et collective, etc.

Individuel

Ecris un texte contenant des métaphores ; dé-
crivant la maniére dont tu voudrais que les gens
t'approches, se comportent avec toi, les choses

[ = b |
Reconnaissance
Pour toi, bien plantées dansmes rétines, cesrosesdont jai 6té chaque épine.
Je vienst'offrir des petits morceaux de moi. Sais-tu lire mes émois, mespeurs F
et mesjoies? Tume regardesa peine. Pourtant, jai volé le nez de ta grand-

mére. Je voulais que tu te souvennes: nous avonsles mémesancétres

gue tu voudrais qu'ils t'offrent... pour que tu les adoptes immédiatement et sans craintes parmi tes

proches.
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TEXTE 8 : ATTENTION |

Ferrres vos s od

Ne regardez surtout pas!
Ferrres vos g od

N sis crient,

e los e il
Onne sait jarmaisl

VoS powr s vor

Attention!
Ferrmez vosbouches!
Ne paviez surtout pas|
Fermez vos oreles |

X

TTE.'NTION

e e e S = =T

Attention!

Connvrez vos rezd

Ne respraz pas de leur airt
Restez lon dewsd

Naopprochesz pas de leur comur

Ne touchez pas leurs corpad

O rve st o raed

VLS POUTHZ SO
Secttyr leur pewr,

LS Dattar ey ity e s
coRlr,

Sentirleur dodedr,

Leur souffrance etieur
misére

AJOCS COUNTEZ YOS COS

Fermez vos orelles!
Nécoutezpasl

Lamusique deleurs &mes
Nécorezpes!
Lesondeleurstambours
Ne darwez perd

Etstiefaut sopezsourds
P(vtezm&medesames

Attention

Nouwrezpasvos ddtures
Restezerfermés

N CQUItTRZ Do VO prScnTs.
Restez concés

Ne cherchez pas

Ne fates pas cetteorreur
NOAGZ SOt oS vos COmss
Parce quon ne saitrmas

Vous pourties simer

Attentiont

Ny parsez pasl

Ne perwez persl

Nt vous révelns surtoot pasd
Parcn QUon N sait jarmass!
Onpoumait, peut-0tre, avor lapasd

Nécotoz surtout pasd
Onne sait jarmaksd
Vous poumes cormprendre

P on /00 e st v rais |
Vous pourmies avor pitsd

Attention!
Ferrmez vos yemod
Vous pourmez vor les ours

QUESTIONS

Pourquoi penses-tu que la différence (d'origine, de culture, de religion) puisse faire peur a certains ou
te faire peur a toi ? Penses-tu que les frontieres nous protégent, pourquoi ? Que penses-tu de la ma-
niere dont les migrants sont pergus dans ton pays ?

EXERCICE : MAITRISE DE L'IRONIE, DU SARCASME

appartenance, création artistique, maitrise de la langue, expression orale et écrite, introduction a des
guestions philosophiques, a la citoyenneté mondiale, aux inégalités, développement des connaissances
par les sens et ressentis, diversités culturelles et linguistiques, violence, sens de la communauté, lutte
contre les préjugés, introspection/réflexion personnelle et collective.

individuel ou en duo

Ecris une notice préventive de plusieurs phrases/vers ironiques, sarcastiques commencant par « atten-
tion » ; par rapport a une activité (artistique, sportive, culturelle, culinaire) ou par rapport a une situa-
tion (scolaire, professionnelle, familiale, sociétale, intime...), I'utilisation d'un objet, la découverte d'un
pays, etc.
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TABLEAU 8 : HIER

Pasde poge, un arbre-frontiere

i Pasde cachet, desherbesarrachées
Pasde passeport, despriéres
Pasdargent, desvachessacrées
Pasde gardes, Imana

QUESTIONS

Qu'est-ce qu'un rituel ? Connais-tu des ri-
tuels a pratiquer lors de voyages (religieux,
culturels, personnels...). As-tu recu des récits
de personnes de ta famille ayant passé des
frontiéres dans le passé, y avait-il des diffé-
rences marquantes par rapport a aujour-
d'hui ?

EXERCICE : INVENTER SON PROPRE RI-
TUEL

identité, appartenance, frontieres, maitrise
de la langue, expression orale, introduction a
des questions philosophiques, développe-
ment des connaissances par les sens et res-
sentis, exploration de ses émotions, intros-
pection/réflexion personnelle et collective...

en sous-groupe

Chacun écris le nom d'une destination sur un
petit papier, les papiers sont mélangés et
chacun péche un papier (s'il péche celui gu'il
a lui-méme écrit, il change de papier). En

fonction de la destination, chacun imagine un rituel de voyage personnel (un objet qu'il emporte for-
cément, une priére qu'il prononce, une lettre adressée a un proche, des gestes, une danse, un chant...)
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TEXTE 9 : APA NA PALE

QUESTIONS

T'est-il arrivé de te sentir étranger dans
un lieu proche de ton lieu d'origine (le ou
les endroits ou tu as grandi, que tu consi-
deres étre ton chez toi) ? T'est-il arrivé de
te sentir « chez toi » dans un lieu éloigné
de ton lieu d'origine ? Si tu parles une
autre langue que le francais, y a-t-il des
mots/expressions auxquels tu ne peux
pas apporter de traduction satisfaisante
et que tu emploies uniquement dans
cette langue ?

EXERCICE : MELANGE DES LANGUES

identité, appartenance, frontiéres, créa-
tion artistique, maitrise de la langue, ex-
pression orale et écrite, introduction a
des questions philosophiques, a la ci-
toyenneté mondiale, développement
des connaissances par les sens et ressen-
tis, diversités culturelles et linguistiques,
exploration de ses émotions, sens de la
communauté, introspection/réflexion
personnelle et collective...

individuel ou en duo

= e

-
o s > 5 s

=

f'@a

2 |

Patrycja STYS

o}
o
f ,@ y
,__m_§5ff
?

Hereandthere.

Uli fika apa vipi?[How did | get here?]
Apaon theshoresof Lake Tanganyika, gazingtothe
clouded outlines of Uvira’sjagged horizon —lost in
overcast skies.

My weary feet planted in long blades of technicolour
green grassscreechingtoa halt at white-washed |
Sharp winds makemy snot run salty tothetaste of m)}'
tongue.

Gusts of musicon crackling airwaves.
Nature'sattention deficit disorder surfing broadcasts,
changingradiofrequencies.

Broken by staticwhitenoise of thewind.

Pika picha!

Parades of amateur photo oppstaketurnswith
selfies

and staged poses.

FLASH!

Give mebourgeoisiejoy. FLASH! FLASH !
Givemeyouthful abandon. FLASH !

Givemefeigned repose ennui under atree. The
subject obligesthe photographer and fakes serenity,
contorted awkwardly on a beach chair.

FLASH!

Ecris un texte mélangeant deux ou plusieurs langues et décrivant un lieu ou un moment précis (chan-
gement de langues en passant d'une phrase a I'autre, au sein d'une méme phrase, d'un paragraphe a
l'autre ; pensées entrecoupées de paroles d'une chanson dans une langue étrangere, dialogues,
bribes de phrases entendues autour de soi, a la télévision, radio...)
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The staged performance eclipses the scene set.

Palm fronds bending in submission.

White-capped beige waves washing into the backdrop, their deafening roar
subdued into static.

Blinding quicksilver fused to the shapes of water constant in their ceaseless
motion

Drowned in whitenoise.

WRITE! Smear your snot. Expose your self.

My photographer barkshisown instructionsat me.

Givemethebordersof your life.

FLASH!

Givemeyour traversed frontiers. FLASH FLASH !

Givemethelinesof your face. FLASH !

Givemeyour criss-crossed contours.

FLASH!

My photo shoot isdisrupted by Congolese visitors from the water’s opposite
shores, singing lyricsthat moveanyonewith rootsthere.

Kama-ta chini, kama-tia chini

They dancein bursts of jubilant coordinated motion.

Kama-ta chini, kama-tia chini

Thetextures of home, quicksilver ridges of other waters.

Far.From.HereWhy am | here A2Why. Am. | ?Apa na pale

Here. There.

Thedistant watersof Lake Kivu, synced tothebeatsand rhythms of
life'scacophony, fading in and out of focusin my memories.

They sin9,: You die, you die, you feel J}
)
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Pungent spattersof mother’s milk

Angered jowls

Sunlit smiles

BBIINIP ! Bip ! Biiiip !

Congestion and gridlock:

Watoto-Car s-Tanks-Mbuzi-Kuku-UN-Kitenge-Yellow-Or ange-Blue.
FLASH!

Erratic commotion frozen in my memory’swashed-out frames:
Wor nUnifor ms-AK47s-Motos-Makala.

Biiiip ! BIIIP ! Kokoriko !!! Unasema ?

Thetraffic of poverty and privilege—rich vibrant, violent lifeand struggle
Thegridlock iscoveredin aveil of stinging
Brown Red-Red Brown Dust

FLASH!

Kama-ta chini, kama-tia chini

I.Am. Sticky sweat dirt cake.
Dust grinding between my molars
Stuck in the bottleneck

Sichiapa

Skowauku [I don’t belong here]

I donot belong.

The snot-nosed unwanted read-headed

Apana! Toka apa!

Years and continents from my

birthplace stepchild
This.|ls.Home. Apana apa, apana pale [Neither here
nor there].

Apanapale

Learning toswim impliesdrowning: sinking, grappling,
and grasping for the surface.

Suffocated amidst therelentlesstraffic, gasping for breath.

lwrite
Quicksilver fleeting thoughts on the shapes of water.
Apana apa, apana pale.
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